DIN: 02231280
Revalor®-H

140 mg d'acétate de trenbolone et 14 mg d'estradiol.
Usage vétérinaire seulement

POUR GENISSES EN PARC D’ENGRAISSEMENT
(300-450 kg)

DESCRIPTION

Revalor®H est un implant contenant 140 mg
d’acetate de trenbolone et 14 mg d’estradiol.
Chaque implant est composé de 7 petites pastilles
jaunes.

Chaque pastille renferme:

Ingrédients actifs: 20 mg acétate de trenbolone, 2
mg estradiol.

Ingrédients non-médicinaux: 4,25 mg cholestérol,
0,5 mg stéarate de magnésium, 0,25 mg
éthylcellulose N200.

CLASSE THERAPEUTIQUE
Stimulant de croissance.

INDICATIONS

Pour améliorer le gain de poids et Iefficacité
alimentaire des génisses en parc d’engraissement
pesant de 300 — 450 kg.

POSOLOGIE ET ADMINISTRATION

Forme pharmaceutique:

Un implant contenant 140 mg d’acétate de
trenbolone et 14 mg d’estradiol est administré a
chaque animal. Les 7 pastilles formant la posologie
de Revalor®-H sont contenues dans une division de
la cartouche multi-doses. Chaque cartouche contient
dix doses. La cartouche est congue pour étre utilisée
avec I’applicateur Revalor®.

Administration
a) site d’implantation

L’ implant est inséré sous la peau de la partie dorsale de
I’oreille & I’aide de I’applicateur Revalor® fourni par
Intervet Canada Corp. Aprés avoir correctement
immobilisé I’animal pour permettre I’accés a I’oreille,
bien nettoyer la peau au site d’implantation. Une peau
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souillée peut occasionner la formation d’abces et la perte
éventuelle de I’implant. L’implant est introduit dans le
tissu sous-cutané entre la peau et le cartilage au tiers
moyen de la face dorsale de I’oreille sous la ligne
médiane (voir figure 1). L’implant ne doit pas étre placé
pres du bord de I’anneau cartilagineux que I’on peut
palper au premier tiers (base) de I’oreille. Le point
d’insertion de I’aiguille se situe au centre de I’oreille en
orientant I’aiguille vers la téte et a au moins une
longueur d’aiguille du site de dépdt de I’implant (voir
figure 2). S’assurer de ne pas endommager les vaisseaux
sanguins majeurs ou le cartilage de I’oreille.

Figure 1

Oreille de bovin préte pour I"'implantation.

Figure 2

Vue de la face dorsale de |"oreille de bovin
montrant le site d"insertion de l"aiguille.

b) mode d’emploi

1. Ne pas enlever le capuchon (C) de la cartouche
contenant les implants.

2. Placer la cartouche (D) (le capuchon en avant)
dans la fente au-dessus du magasin de I’applicateur
(A sur le diagramme).

3. Pousser doucement la cartouche jusqu’a ce
qu’elle s’enclenche.

4. L applicateur est maintenant prét a étre utilisé.

5. Avec la main libre, prendre fermement I’oreille
(tel que montré sur la figure 1) et insérer I’aiguille
dans le tissu sous-cutané au point indiqué (figure 2).
Presser la gachette (E sur la figure 3).
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6. Automatiquement, la barre de rétraction retirera
I'aiguille de I'oreille tout en déposant les pastilles de
I'implant sur une seule rangée.

7. L’applicateur avance automatiquement la
cartouche a I’implant suivant.

8. Lorsque tous les implants ont été administreés, la
cartouche est éjectée du magasin et peut étre
remplacée par une nouvelle.

9. Pour remplacer I’aiguille, desserrer I’écrou de
verrouillage (F sur la figure 3) et remplacer
I’aiguille. Serrer I’écrou avec les doigts et
I’applicateur est de nouveau prét pour l'utilisation.

Figure 3
Diagramme de ~€

I'applicateur D -

st d'une cartouche. E A
- Quverture du magasin
- Aiguille

- Capuchon
- Gartouche

- (Gachette
- Ecrou de verrouillage

nTmoO®m>

PRECAUTIONS

Pour génisses en parc d’engraissement seulement.
Ne pas utiliser sur de jeunes veaux (moins de 300
kg de poids corporel), génisses chatrées, bouvillons,
ou génisses destinees a la reproduction.

MISES EN GARDE

Ne pas utiliser chez les veaux destinés a la
production de viande de veau. Pour implantation
dans I’oreille seulement. Ne pas récupérer le site
d’implantation pour la consommation humaine ou
animale. Ne pas utiliser ce produit chez les vaches
en lactation. Garder hors de la portée des enfants.

ENTREPOSAGE

Entreposer le produit intact a une température
inférieure a 25 °C. Ne pas congeler. Entreposer le
produit ouvert au refrigérateur (2-8 °C). Une fois
ouvert, le produit doit étre utilisé dans un délai de 6
mois.

PRESENTATION
Boite de 10 cartouches x 10 implants (100
implants).

Intervet Canada Corp.
16750, route Transcanadienne
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Kirkland, QC H9H 4M7
1 888 306-0069

Intervet logo
® Marque déposée d’Intervet International B.V.,
utilisée sous licence.
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Veterinary Use Only/ Usage vétérinaire seulement

Revalor®- H DIN: 02231280

trenbolone acetate/ acétate de trenbolone 140 mg
estradiol 14 mg

10 implants

Intervet Canada Corp.Kirkland, QC H9H 4M7

1 888 306-0069

LOT:
EXP:
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Revalor®-H outer label 10x10

Top panel
Revalor®-H
Veterinary Use Only
Usage veétérinaire seulement
LOT:
EXP:

Intervet logo

Main panel English

DIN: 02231280

Revalor®-H
Trenbolone acetate 140 mg / estradiol 14 mg
Veterinary Use Only
FOR FEEDLOT HEIFERS (300-450 kg)

NET CONTENTS: Box of 10 cartridges x 10 implants (100 implants)

WARNINGS

Do not use in calves to be processed for veal. Implant pellets in the ear only. Do not
attempt salvage of implant site for human or animal food.

This product must not be used in lactating cows. Keep out of reach of children.

Side panel English

INDICATIONS:
To increase rate of weight gain and improve feed efficiency in feedlot heifers weighing
300 - 450 Kkg.

DESCRIPTION

Contains 100 doses in ten cartridges with ten implants per cartridge. Each implant
consists of 7 small yellow pellets. Each pellet contains:

ACTIVE INGREDIENTS: 20 mg of trenbolone acetate and 2 mg estradiol for a total
dose per implant of 140 mg trenbolone acetate and 14 mg estradiol.

NON-MEDICINAL INGREDIENTS: 4.25 mg cholesterol, 0.5 mg magnesium stearate,
0.25 mg ethyl cellulose N200.

DOSAGE AND ADMINISTRATION
See package insert for complete directions for use.

STORAGE
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Store the unopened product below 25 °C. Do not freeze. Store the opened product under
refrigeration (2-8 °C). Do not use the opened product after 6 months.

CAUTIONS
For use in feedlot heifers only. Not for use in young calves (less than 300 kg body
weight), spayed heifers, steers, or in heifers intended for subsequent breeding.

Intervet Canada Corp.

16750, route Transcanadienne
Kirkland, QC H9H 4M7

1 888 306-0069

Intervet logo
® Registered trademark of Intervet International B.V. Used under license.

Main panel French

DIN: 02231280

Revalor®-H
140 mg d'acétate de trenbolone et 14 mg d'estradiol

) Usage veétérinaire seulement
POUR GENISSES EN PARC D’ENGRAISSEMENT (300 — 450 kg)

CONTENU NET: Boite de 10 cartouches x 10 implants (100 implants)

MISES EN GARDE

Ne pas utiliser chez les veaux destinés a la production de viande de veau. Pour
implantation dans I’oreille seulement. Ne pas récupérer le site d’implantation pour la
consommation humaine ou animale. Ne pas utiliser ce produit chez les vaches en
lactation. Garder hors de la portée des enfants.

Side panel French

INDICATIONS
Pour améliorer le gain de poids et I'efficacité alimentaire des génisses en parc
d'engraissement pesant de 300 - 450 kg.

DESCRIPTION

Contient 100 doses dans 10 cartouches de 10 implants par cartouche. Chaque implant est
composé de 7 petites pastilles jaunes. Chaque pastille renferme:

INGREDIENTS ACTIFS: 20 mg d’acétate de trenbolone et 2 mg d’estradiol pour une
dose totale par implant de 140 mg d’acétate de trenbolone et 14 mg d’estradiol.
INGREDIENTS NON-MEDICINAUX: 4,25 mg cholestérol, 0,5 mg stéarate de
magnésium, 0,25 mg éthylcellulose N200.



Version 9 September 2011

POSOLOGIE ET ADMINISTRATION
Voir la notice pour le mode d'emploi complet.

ENTREPOSAGE

Entreposer le produit intact a une température inférieure a 25 °C. Ne pas congeler. Entreposer
le produit ouvert au réfrigérateur (2-8 °C). Une fois ouvert, le produit doit étre utilisé dans un
délai de 6 mois.

PRECAUTIONS
Pour génisses en parc d’engraissement seulement. Ne pas utiliser sur de jeunes veaux
(moins de 300 kg de poids corporel), génisses chatrées, bouvillons ou génisses destinees
a la reproduction.

Intervet Canada Corp.

16750, route Transcanadienne
Kirkland, QC H9H 4M7

1 888 306-0069

Intervet logo
® Marque déposeée d’Intervet International B.V., utilisée sous licence.
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Revalor®-H shiper label 4 x 1000

Revalor®-H DIN: 02231280

Trenbolone acetate 140 mg / estradiol 14 mg
140 mg d"acétate de trenbolone et 14 mg destradiol
Veterinary Use Only / Usage vétérinaire seulement
left panel, English

FOR FEEDLOT HEIFERS (300-450 kg)

To increase rate of weight gain and improve feed efficiency
in feedlot heifers weighing 300-450 kg.

HOW SUPPLIED: Box of 4 x 1000 implants

WARNINGS: Do not use in calves to be processed for veal.
Implant pellets in the ear only. Do not attempt salvage of
implant site for human or animal food. This product must not
be used in lactating cows.

Keep out of reach of children.

DOSAGE AND ADMINISTRATION: See package insert
for complete directions for use.

STORAGE: Store the unopened product below 25 °C. Do
not freeze. Store the opened product under refrigeration (2-8
°C). Do not use the opened product after 6 months.

Right panel French

POUR GENISSES EN PARC D’ENGRAISSEMENT
(300-450 kg)

Pour améliorer le gain de poids et I'efficacité alimentaire des
génisses en parc d'engraissement pesant de 300-450 kg.
PRESENTATION: Emballage de 4 x 1000 implants.
MISES EN GARDE: Ne pas utiliser chez les veaux destinés
a la production de viande de veau. Pour implantation dans
I’oreille seulement. Ne pas recupérer le site d’implantation
pour la consommation humaine ou animale. Ne pas utiliser ce
produit chez les vaches en lactation. Garder hors de la portée
des enfants.

POSOLOGIE ET ADMINISTRATION: Voir la notice
pour le mode d'emploi complet.

ENTREPOSAGE: Entreposer le produit intact a une
température inférieure a 25 °C. Ne pas congeler. Entreposer
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le produit ouvert au réfrigérateur (2-8 °C). Une fois ouvert, le
produit doit étre utilisé dans un délai de 6 mois.

Far right panel

Intervet Canada Corp.

16750, route Transcanadienne
Kirkland, QC H9H 4M7

1 888 306-0069

Intervet logo
® Registered trademark of / Marque déposée de
Intervet International B.V. Used under license/ utilisée sous licence

LOT:
EXP:
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Revalor®-H shiper label 10x100

Revalor®- H DIN: 02231280
Trenbolone acetate 140 mg / estradiol 14 mg
140 mg d"acétate de trenbolone et 14 mg d"estradiol
Veterinary Use Only / Usage vétérinaire seulement

left panel, English
FOR FEEDLOT HEIFERS (300-450 kg)

To increase rate of weight gain and improve feed efficiency
in feedlot heifers weighing 300 — 450 kg.

HOW SUPPLIED: Box of 10 x 100 implants.
WARNINGS: Do not use in calves to be processed for veal.
Implant pellets in the ear only. Do not attempt salvage of
implant site for human or animal food. This product must not
be used in lactating cows.

Keep out of reach of children.

DOSAGE AND ADMINISTRATION: See package insert
for complete directions for use.

STORAGE: Store the unopened product below 25 °C. Do
not freeze. Store the opened product under refrigeration (2-8
°C). Do not use the opened product after 6 months.

Right panel, French

POUR GENISSES EN PARC D’ENGRAISSEMENT
(300-450 kg)

Pour améliorer le gain de poids et I'efficacité alimentaire des
génisses en parc d'engraissement pesant de 300-450 kg.
PRESENTATION: Emballage de 10 x 100 implants.
MISES EN GARDE: Ne pas utiliser chez les veaux destinés
a la production de viande de veau. Pour implantation dans
I’oreille seulement. Ne pas récupérer le site d’implantation
pour la consommation humaine ou animale. Ne pas utiliser ce
produit chez les vaches en lactation. Garder hors de la portée
des enfants.

POSOLOGIE ET ADMINISTRATION: Voir la notice
pour le mode d'emploi complet.

ENTREPOSAGE: Entreposer le produit intact a une
température inférieure a 25 °C. Ne pas congeler. Entreposer
le produit ouvert au réfrigérateur (2-8 °C). Une fois ouvert, le
produit doit étre utilisé dans un délai de 6 mois.
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Far right panel

Intervet Canada Corp.

16750, route Transcanadienne
Kirkland, QC H9H 4M7

1 888 306-0069

Intervet logo
® Registered trademark of / Marque déposée de
Intervet International B.V. Used under license/ utilisée sous licence

LOT:
EXP:



